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Convencion sobre el

ESTATUTO DE LOS

APATRIDAS

360 U.N.T.S. 117, entrada en vigor 6 de junio de 1960.
PREAMBULO
Las Altas Partes Contratantes,
Considerando que la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, aprobada el 10 de diciembre de 1948 por la Asamblea General de
las Naciones Unidas, han afirmado el principio de que los seres humanos, sin
discriminacion alguna, deben gozar de los derechos y libertades fundamentales,
Considerando que las Naciones Unidas han manifestado en diversas ocasiones su
profundo interés por los apatridas y se han esforzado por asegurarles el ejercicio mas
amplio posible de los derechos y libertades fundamentales,
Considerando que la Convenciéon sobre el Estatuto de los Refugiados de 28 de julio de
1961 comprende sélo a los apatridas que son también refugiados, y que dicha

Convencidén no comprende a muchos apatridas,

Considerando que es deseable regularizar y mejorar la condiciéon de los apatridas
mediante un acuerdo internacional,

Han convenido en las siguientes disposiciones:
CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1. - Definicion del término «apatrida»

1. A los efectos de la presente Convencién, el término «apatrida» designarda a toda
persona que no sea considerada como nacional suyo por ningun Estado, conforme a su
legislacion.

2. Esta Convencion no se aplicara:

i) A las personas que reciben actualmente proteccién o asistencia de un érgano u
organismo de las Naciones Unidas distinto del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, mientras estén recibiendo tal proteccién o asistencia;

ii) A las personas a quienes las autoridades competentes del pais donde hayan fijado
su residencia reconozcan los derechos y obligaciones inherentes a la posesién de la
nacionalidad de tal pais;

iii) A las personas respecto de las cuales haya razones fundadas para considerar:

a) Que han cometido un delito contra la paz, un delito de guerra o un delito contra la
humanidad, definido en los instrumentos internacionales referentes a dichos delitos;

b) Que han cometido un delito grave de indole no politica fuera del pais de su
residencia, antes de su admision en dicho pais;
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c) Que son culpables de actos contrarios a los propdsitos y principios de las Naciones
Unidas.

Articulo 2. - Obligaciones generales

Todo apatrida tiene, respecto del pais donde se encuentra, deberes que en especial
entrafan la obligacién de acatar sus leyes y reglamentos, asi como las medidas
adoptadas para el mantenimiento del orden publico.

Articulo 3. - Prohibicion de la discriminacion

Los Estados Contratantes aplicaran las disposiciones de esta Convencion a los
apatridas, sin discriminacion por motivos de raza, religidon o pais de origen.

Articulo 4. - Religién

Los Estados Contratantes otorgaran a los apatridas que se encuentren en su territorio
un trato por lo menos tan favorable como el otorgado a sus nacionales en cuanto a la
libertad de practicar su religion y en cuanto a la libertad de instruccion religiosa a sus
hijos.

Articulo 5. - Derechos otorgados independientemente de esta Convencion

Ninguna disposicion de esta Convencién podra interpretarse en menoscabo de
cualesquier derechos y beneficios otorgados por los Estados Contratantes a los
apatridas independientemente de esta Convencién.

Articulo 6. - La expresion «en las mismas circunstancias»

A los fines de esta Convencion, la expresion «en las mismas circunstancias» significa
que el interesado ha de cumplir todos los requisitos que se le exigirian si no fuese
apatrida (y en particular los referentes a la duracién y a las condiciones de estancia o
de residencia) para poder ejercer el derecho de que se trate, excepto los requisitos
gue, por su naturaleza, no pueda cumplir un apatrida.

Articulo 7. - Exencion de reciprocidad

1. A reserva de las disposiciones mas favorables previstas en esta Convencion, todo
Estado Contratante otorgard a los apatridas el mismo trato que otorgue a los
extranjeros en general.

2. Después de un plazo de residencia de tres afios, todos los apatridas disfrutaran, en
el territorio de los Estados Contratantes, de la exencion de reciprocidad legislativa.

3. Todo Estado Contratante continuara otorgando a los apatridas los derechos y
beneficios que ya les correspondieren, aun cuando no existiera reciprocidad, en la
fecha de entrada en vigor de esta Convencién para tal Estado.

4. Los Estados Contratantes examinaran con benevolencia la posibilidad de otorgar a
los apatridas, cuando no exista reciprocidad, derechos y beneficios mas amplios que
aqguellos que les correspondan en virtud de los parrafos 2 y 3, asi como la posibilidad
de hacer extensiva la exencidn de reciprocidad a los apatridas que no reunan las
condiciones previstas en los parrafos 2 y 3.

5. Las disposiciones de los parrafos 2 y 3 se aplicaran tanto a los derechos y beneficios
previstos en los articulos 13, 18, 19, 21 y 22 de esta Convencion como a los derechos
y beneficios no previstos en ella.

Articulo 8. - Exencion de medidas excepcionales

Con respecto a las medidas excepcionales que puedan adoptarse contra la persona, los
bienes o los intereses de nacionales o ex nacionales de un Estado extranjero, los
Estados Contratantes no aplicaran tales medidas a los apatridas Unicamente por haber
tenido la nacionalidad de dicho Estado. Los Estados Contratantes que en virtud de sus
leyes no puedan aplicar el principio general expresado en este articulo otorgaran, en
los casos adecuados, exenciones en favor de tales apatridas.
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Articulo 9. - Medidas provisionales

Ninguna disposicién de la presente Convencidon impedira que en tiempo de guerra o en
otras circunstancias graves y excepcionales, un Estado Contratante adopte
provisionalmente, respecto a determinada persona, las medidas que estime
indispensables para la seguridad nacional, hasta que tal Estado Contratante llegue a
determinar que tal persona es realmente un apatrida y que, en su caso, la
continuacion de tales medidas es necesaria para la seguridad nacional.

Articulo 10. - Continuidad de residencia

1. Cuando un apatrida haya sido deportado durante la segunda guerra mundial y
trasladado al territorio de un Estado Contratante, y resida en él, el periodo de tal
estancia forzada se considerard como de residencia legal en tal territorio.

2. Cuando un apatrida haya sido deportado del territorio de un Estado Contratante
durante la segunda guerra mundial, y haya regresado a él antes de la entrada en vigor
de la presente Convencién, para establecer alli su residencia, el periodo que preceda y
siga a su deportacion se considerarda como un periodo ininterrumpido, en todos los
casos en que se requiera residencia ininterrumpida.

Articulo 11. - Marinos apatridas

En el caso de los apatridas empleados regularmente como miembros de la tripulacién
de una nave que enarbole pabellén de un Estado Contratante, tal Estado examinara
con benevolencia la posibilidad de autorizar a tales apatridas a establecerse en su
territorio y de expedirles documentos de viaje o admitirlos temporalmente en su
territorio, en particular con el objeto de facilitar su establecimiento en otro pais.

CAPITULO II

CONDICION JURIDICA
Articulo 12. - Estatuto personal

1. El estatuto personal de todo apatrida se regira por la ley del pais de su domicilio o, a
falta de domicilio, por la ley del pais de su residencia.

2. Los derechos anteriormente adquiridos por el apatrida que dependan del estatuto
personal, especialmente los que resultan del matrimonio, serdn respetados por todo
Estado Contratante siempre que se cumplan, de ser necesario, las formalidades que
exija la legislacion de tal Estado, y siempre que el derecho de que se trate sea de los
gue hubiera reconocido la legislacion de tal Estado, si el interesado no se hubiera
convertido en apatrida.

Articulo 13. - Bienes muebles e inmuebles

Los Estados Contratantes concederan a todo apatrida el trato mas favorable posible y
en ningln caso menos favorable que el concedido generalmente a los extranjeros en
las mismas circunstancias, respecto a la adquisicién de bienes muebles e inmuebles y
otros derechos conexos, arrendamientos y otros contratos relativos a bienes muebles e
inmuebles.

Articulo 14. - Derechos de propiedad intelectual e industrial

En cuanto a la proteccidn a la propiedad industrial, y en particular a inventos, dibujos o
modelos industriales, marcas de fabrica, nombres comerciales y derechos relativos a la
propiedad literaria, cientifica o artistica, se concedera a todo apatrida, en el pais en
que resida habitualmente, la misma proteccién concedida a los nacionales de tal pais.
En el territorio de cualquier otro Estado Contratante se le concedera la misma
protecciéon concedida en él a los nacionales del pais en que tenga su residencia
habitual.

Articulo 15. - Derecho de asociacion
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En lo que respecta a las asociaciones no politicas ni lucrativas y a los sindicatos, los
Estados Contratantes concederan a los apatridas que residan legalmente en el
territorio de tales Estados un trato tan favorable como sea posible y, en todo caso, no
menos favorable que el concedido en las mismas circunstancias a los extranjeros en
general.

Articulo 16. - Acceso a los tribunales

1. En el territorio de los Estados Contratantes, todo apatrida tendra libre acceso a los
tribunales de justicia.

2. En el Estado Contratante donde tenga su residencia habitual, todo apatrida recibira
el mismo trato que un nacional en cuanto al acceso a los tribunales, incluso la
asistencia social y la exencién de la cautio judicatum solvi.

3. En los Estados Contratantes distintos de aquel en que tenga su residencia habitual,
y en cuanto a las cuestiones a que se refiere el parrafo 2, todo apatrida recibira el
mismo trato que un nacional del pais en el cual tenga su residencia habitual.

CAPITULO III

ACTIVIDADES LUCRATIVAS
Articulo 17. - Empleo remunerado

1. Los Estados Contratantes concederan a los apatridas que residan legalmente en el
territorio de dichos Estados un trato tan favorable como sea posible y, en todo caso,
no menos favorable que el concedido en las mismas circunstancias a los extranjeros en
general en cuanto al derecho a empleo remunerado.

2. Los Estados Contratantes examinaran con benevolencia la asimilacién, en lo
concerniente a la ocupacion de empleos remunerados, de los derechos de todos los
apatridas a los derechos de los nacionales, especialmente para los apatridas que hayan
entrado en el territorio de tales Estados en virtud de programas de contratacion de
mano de obra o de planes de inmigracion.

Articulo 18. - Trabajo por cuenta propia

Todo Estado Contratante concedera a los apatridas que se encuentren legalmente en el
territorio de dicho Estado el trato mas favorable posible y en ninglin caso menos
favorable que el concedido en las mismas circunstancias a los extranjeros en general
en lo que respecta al derecho de trabajar por cuenta propia en la agricultura, la
industria, la artesania y el comercio, y al de establecer compafiias comerciales e
industriales.

Articulo 19. - Profesiones liberales

Todo Estado Contratante concedera a los apatridas que residan legalmente en su
territorio, que posean diplomas reconocidos por las autoridades competentes de tal
Estado y que deseen ejercer una profesién liberal, el trato mas favorable posible y en
ningln caso menos favorable que el generalmente concedido en las mismas
circunstancias a los extranjeros.

CAPITULO IV

BIENESTAR
Articulo 20. - Racionamiento

Cuando la poblacién en su conjunto esté sometida a un sistema de racionamiento que
regule la distribucion general de productos que escaseen, los apatridas recibiran el
mismo trato que los nacionales.

Articulo 21. - Vivienda

En materia de vivienda, y en tanto esté regida por leyes y reglamentos o sujeta a la

fiscalizacion de las autoridades oficiales, los Estados Contratantes concederan a los
apatridas que residan legalmente en sus territorios el trato mas favorable posible y en
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ningun caso menos favorable que el concedido en las mismas circunstancias a los
extranjeros en general.

Articulo 22. - Educacion publica

1. Los Estados Contratantes concederan a los apatridas el mismo trato que a los
nacionales en lo que respecta a la ensefianza elemental.

2. Los Estados Contratantes concederan a los apatridas el trato mas favorable posible
y en ningun caso menos favorable que el concedido en las mismas circunstancias a los
extranjeros en general respecto de la ensefianza que no sea la elemental y, en
particular, respecto al acceso a los estudios, reconocimiento de certificados de
estudios, diplomas y titulos universitarios expedidos en el extranjero, exencién de
derechos y cargas y concesion de becas.

Articulo 23. - Asistencia publica

Los Estados Contratantes concederan a los apatridas que residan legalmente en el
territorio de tales Estados el mismo trato que a sus nacionales en lo que respecta a
asistencia y a socorro publicos.

Articulo 24. - Legislacion del trabajo y seguros sociales

1. Los Estados Contratantes concederan a los apatridas que residan legalmente en el
territorio de tales Estados el mismo trato que a los nacionales en lo concerniente a las
materias siguientes:

a) Remuneracion, inclusive subsidios familiares cuando formen parte de la
remuneracién, horas de trabajo, disposiciones sobre horas extraordinarias de trabajo,
vacaciones con paga, restricciones al trabajo a domicilio, edad minima de empleo,
aprendizaje y formacion profesional, trabajo de mujeres y de adolescentes y disfrute
de los beneficios de los contratos colectivos de trabajo en la medida en que estas
materias estén regidas por leyes o reglamentos, o dependan de las autoridades
administrativas;

b) Seguros sociales (disposiciones legales respecto a accidentes del trabajo,
enfermedades profesionales, maternidad, invalidez, ancianidad, fallecimiento,
desempleo, responsabilidades familiares y cualquier otra contingencia que, conforme a
las leyes o a los reglamentos nacionales, esté prevista en un plan de seguro social),
con sujecion a las limitaciones siguientes:

i) Posibilidad de disposiciones adecuadas para la conservacion de los derechos
adquiridos y de los derechos en vias de adquisicién;

ii) Posibilidad de que las leyes o reglamentos nacionales del pais de residencia
prescriban disposiciones especiales concernientes a los beneficios o partes de ellos
pagaderos totalmente con fondos publicos, o a subsidios pagados a personas que no
reanan las condiciones de aportacién prescritas para la concesién de una pension
normal.

2. El derecho a indemnizacién por la muerte de un apatrida, de resultas de accidentes
del trabajo o enfermedad profesional, no sufrira menoscabo por el hecho de que el
derechohabiente resida fuera del territorio del Estado Contratante.

3. Los Estados Contratantes haran extensivos a los apatridas los beneficios de los
acuerdos que hayan concluido o concluyan entre si, sobre la conservacion de los
derechos adquiridos y los derechos en vias de adquisicion en materia de seguridad
social, con sujecion Unicamente a las condiciones que se apliquen a los nacionales de
los Estados signatarios de los acuerdos respectivos.

4. Los Estados Contratantes examinaran con benevolencia la aplicacidn a los apatridas,
en todo lo posible, de los beneficios derivados de acuerdos analogos que estén en vigor
o entren en vigor entre tales Estados Contratantes y Estados no contratantes.

CAPITULO V
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MEDIDAS ADMINISTRATIVAS
Articulo 25. - Ayuda administrativa

1. Cuando el ejercicio de un derecho por un apatrida necesite normalmente de la
ayuda de autoridades extranjeras a las cuales no pueda recurrir, el Estado Contratante
en cuyo territorio aquél resida tomara las medidas necesarias para que sus propias
autoridades le proporcionen esa ayuda.

2. Las autoridades a que se refiere el parrafo 1 expediran o haran que bajo su
vigilancia se expidan a los apatridas los documentos o certificados que normalmente
serian expedidos a los extranjeros por sus autoridades nacionales o por conducto de
éstas.

3. Los documentos o certificados asi expedidos reemplazaran a los instrumentos
oficiales expedidos a los extranjeros por sus autoridades nacionales o por conducto de
éstas, y haran fe, salvo prueba en contrario.

4. A reserva del trato excepcional que se conceda a las personas indigentes, pueden
imponerse derechos por los servicios mencionados en el presente articulo, pero tales
derechos seran moderados y estaran en proporcion con los impuestos a los nacionales
por servicios analogos.

5. Las disposiciones del presente articulo no se oponen a las de los articulos 27 y 28.
Articulo 26. - Libertad de circulacion

Todo Estado Contratante concedera a los apatridas que se encuentren legalmente en
su territorio el derecho de escoger el lugar de su residencia en tal territorio y de viajar
libremente por él siempre que observen los reglamentos aplicables en las mismas
circunstancias a los extranjeros en general.

Articulo 27. - Documentos de identidad

Los Estados Contratantes expediran documentos de identidad a todo apatrida que se
encuentre en el territorio de tales Estados y que no posea un documento valido de
viaje.

Articulo 28. - Documentos de viaje

Los Estados Contratantes expediran a los apatridas que se encuentren legalmente en
el territorio de tales Estados documentos de viaje que les permitan trasladarse fuera
de tal territorio, a menos que se opongan a ello razones imperiosas de seguridad
nacional o de orden publico. Las disposiciones del anexo a esta Convencién se
aplicaran igualmente a esos documentos. Los Estados Contratantes podran expedir
dichos documentos de viaje a cualquier otro apatrida que se encuentre en el territorio
de tales Estados; y, en particular, examinaran con benevolencia el caso de los
apatridas que, encontrandose en el territorio de tales Estados, no puedan obtener un
documento de viaje del pais en que tengan su residencia legal.

Articulo 29. - Gravamenes fiscales

1. Los Estados Contratantes no impondran a los apatridas derecho, gravamen o
impuesto alguno de cualquier clase que difiera o exceda de los que exijan o puedan
exigirse de los nacionales de tales Estados en condiciones analogas.

2. Lo dispuesto en el precedente parrafo no impedira aplicar a los apatridas las leyes y
los reglamentos concernientes a los derechos impuestos a los extranjeros por la
expedicién de documentos administrativos, incluso documentos de identidad.

Articulo 30. - Transferencia de haberes

1. Cada Estado Contratante, de conformidad con sus leyes y reglamentos, permitira a

los apatridas transferir a otro pais, en el cual hayan sido admitidos con fines de
reasentamiento, los haberes que hayan llevado consigo al territorio de tal Estado.
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2. Cada Estado Contratante examinara con benevolencia las solicitudes presentadas
por los apatridas para que se les permita transferir sus haberes, dondequiera que se
encuentren, que sean necesarios para su reasentamiento en otro pais en el cual hayan
sido admitidos.

Articulo 31. - Expulsion

1. Los Estados Contratantes no expulsaran a apatrida alguno que se encuentre
legalmente en el territorio de tales Estados, a no ser por razones de seguridad nacional
o de orden publico.

2. La expulsion del apatrida Unicamente se efectuara, en tal caso, en virtud de una
decision tomada conforme a los procedimientos legales vigentes. A no ser que se
opongan a ello razones imperiosas de seguridad nacional, se debera permitir al
apatrida presentar pruebas en su descargo, interponer recursos y hacerse representar
a este efecto ante la autoridad competente o ante una o varias personas
especialmente designadas por la autoridad competente.

3. Los Estados Contratantes concederan, en tal caso, al apatrida un plazo razonable
dentro del cual pueda gestionar su admision legal en otro pais. Los Estados
Contratantes se reservan el derecho a aplicar durante ese plazo las medidas de orden
interior que estimen necesarias.

Articulo 32. - Naturalizacion

Los Estados Contratantes facilitardn en todo lo posible la asimilacién y la naturalizacién
de los apatridas. Se esforzaran, en especial, por acelerar los tramites de naturalizacién
y por reducir en todo lo posible los derechos y gastos de tales tramites.

CAPITULO VI

CLAUSULAS FINALES
Articulo 33. - Informacion sobre leyes y reglamentos nacionales

Los Estados Contratantes comunicaran al Secretario General de las Naciones Unidas el
texto de las leyes y los reglamentos que promulguen para garantizar la aplicacién de
esta Convencién.

Articulo 34. - Solucion de controversias

Toda controversia entre las Partes en esta Convencion respecto a su interpretacion o
aplicacion, que no haya podido ser resuelta por otros medios, sera sometida a la Corte
Internacional de Justicia a peticion de cualquiera de las Partes en la controversia.

Articulo 35. - Firma, ratificacion y adhesion

1. Esta Convencién quedara abierta a la firma en la Sede de las Naciones Unidas hasta
el 31 de diciembre de 1955.

2. Estara abierta a la firma de:
a) Todo Estado Miembro de las Naciones Unidas;

b) Cualquier otro Estado invitado a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Estatuto de los Apatridas; vy

c) Todo Estado al cual la Asamblea General de las Naciones Unidas dirigiere una
invitacion al efecto de la firma o de la adhesion.

3. Habra de ser ratificada y los instrumentos de ratificacion se depositaran en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas.

4, Los Estados a que se refiere el parrafo 2 podran adherir a esta Convencién. La

adhesion se efectuara mediante el depdsito de un instrumento de adhesién en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas.
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Articulo 36. - Clausula de aplicacion territorial

1. En el momento de la firma, de la ratificacion o de la adhesion, todo Estado podra
declarar que esta Convencion se hard extensiva a la totalidad o a parte de los
territorios cuyas relaciones internacionales tenga a su cargo. Tal declaracién surtira
efecto a partir del momento en que la Convencidon entre en vigor para el Estado
interesado.

2. En cualquier momento ulterior, tal extension se hara por notificacion dirigida al
Secretario General de las Naciones Unidas y surtira efecto a partir del nonagésimo dia
siguiente a la fecha en que el Secretario General de las Naciones Unidas haya recibido
la notificacidon o a la fecha de entrada en vigor de la Convencién para tal Estado, si
esta ultima fecha fuere posterior.

3. Con respecto a los territorios a los que no se haya hecho extensiva la presente
Convencién en el momento de la firma, de la ratificacion o de la adhesion, cada Estado
interesado examinara la posibilidad de adoptar a la mayor brevedad posible las
medidas necesarias para hacer extensiva la aplicacién de esta Convencién a tales
territorios, a reserva del consentimiento de los gobiernos de tales territorios, cuando
sea necesario por razones constitucionales.

Articulo 37. - Clausula federal

Con respecto a los Estados federales o no unitarios, se aplicaran las disposiciones
siguientes:

a) En lo concerniente a los articulos de esta Convencion cuya aplicacién dependa de la
accion legislativa del poder legislativo federal, las obli

gaciones del Gobierno federal seran, en esta medida, las mismas que las de las Partes
que no son Estados federales;

b) En lo concerniente a los articulos de esta Convencion cuya aplicacién dependa de la
accion legislativa de cada uno de los Estados, provincias o cantones constituyentes
gue, en virtud del régimen constitucional de la Federacién, no estén obligados a
adoptar medidas legislativas, el Gobierno federal, a la mayor brevedad posible y con su
recomendacion favorable, comunicara el texto de dichos articulos a las autoridades
competentes de los Estados, provincias o cantones;

c) Todo Estado federal que sea Parte en esta Convencidon proporcionara, a peticion de
cualquier otro Estado Contratante que le haya sido transmitida por el Secretario
General de las Naciones Unidas, una exposicion de la legislaciéon y de las practicas
vigentes en la Federacidon y en sus unidades constituyentes, en lo concerniente a una
determinada disposicion de la Convencion, indicando en qué medida, por accién
legislativa o de otra indole, se ha dado efecto a tal disposicion.

Articulo 38. - Reservas

1. En el momento de la firma, de la ratificacion o de la adhesiéon, todo Estado podra
formular reservas con respecto a articulos de la Convencién que no sean los articulos
1,3,4,16 (1), y 33 a 42 inclusive.

2. Todo Estado que haya formulado alguna reserva con arreglo al parrafo 1 del
presente articulo podra retirarla en cualquier momento mediante comunicacién al
efecto dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 39. - Entrada en vigor

1. Esta Convencion entrara en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha del depdsito
del sexto instrumento de ratificacion o de adhesién.

2. Respecto a cada Estado que ratifique la Convencion o adhiera a ella después del
depdsito del sexto instrumento de ratificaciéon o de adhesién, la Convencidén entrara en
vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha del depdsito por tal Estado de su
instrumento de ratificacion o de adhesion.

Articulo 40. - Denuncia

“Porque tus Derechos son mis Derechos” CEDHSLP



COMISION ESTATAL DE DERECHOS HUMANOS DE SAN LUIS POTOSI

Convencion sobre el
ESTATUTO DE LOS APATRIDAS

Dir;eccién: Mariano Otero # 685, www.cedhslp.org.mx
Colonia Tequisquiapam, C.P. 78250,

Comisién Estatal de san L Lis Pgtos?, o derechoshumanos@cedhslp.org.mx
Derechos Humanos
de San Luis Potosi Teléfono 01 (444) 198 50 00,811 51 15, 811 10
Fax: 01 (444) 811 47 10

1. Todo Estado Contratante podra en cualquier momento denunciar esta Convencién
mediante notificacion dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas.

2. La denuncia surtird efecto para el Estado Contratante interesado un afio después de
la fecha en que el Secretario General de las Naciones Unidas la haya recibido.

3. Todo Estado que haya hecho una declaracion o una notificacion con arreglo al
articulo 36 podrad declarar en cualquier momento posterior, mediante notificacion
dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas, que la Convencion dejara de
aplicarse a determinado territorio designado en la notificacién. La Convencién dejara
de aplicarse a tal territorio un afio después de la fecha en que el Secretario General
haya recibido esta notificacién.

Articulo 41. - Revisidon

1. Todo Estado Contratante podra en cualquier momento, mediante notificacion
dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas, pedir la revision de esta
Convencidn.

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas recomendara las medidas que, en su
caso, hayan de adoptarse respecto de tal peticion.

Articulo 42. - Notificaciones del Secretario General de las Naciones Unidas

El Secretario General de las Naciones Unidas informara a todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se refiere el articulo 35
acerca de:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones a que se refiere el articulo 35;

b) Las declaraciones y notificaciones a que se refiere el articulo 36;

c) Las reservas formuladas o retiradas a que se refiere el articulo 38;

d) La fecha en que entrard en vigor esta Convencion, con arreglo al articulo 39;

e) Las denuncias y notificaciones a que se refiere el articulo 40;

f) Las peticiones de revisidén a que se refiere el articulo 41.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados, firman en nombre de sus
respectivos gobiernos la presente Convencidn.

HECHO en Nueva York el dia veintiocho de septiembre de mil novecientos cincuenta y
cuatro, en un solo ejemplar, cuyos textos en espafiol, francés e inglés son igualmente
auténticos, que quedara depositado en los archivos de las Naciones Unidas y del cual
se entregaran copias debidamente certificadas a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se refiere el articulo 35.
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